Manual de seguranca do armazém

Funcionamento, uso, revisao e manutencao de instalacbes de
paletizacdo compacta (Drive-In e Drive-Through) e Pallet Shuttle
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Introducao

Os conceitos de produtividade e condi¢des de trabalho sao de uso cada vez mais comum no ambito
doarmazém. E porisso que é preciso velar daforma mais estrita e rigorosa possivel pela sequranca
emrelacdo ao manuseio das estantes. Assim, evita-se que o pessoal encarregado destas tarefas
fique exposto a qualquerrisco.

Este manual tem como objetivo os armazéns onde as unidades de carga, geralmente
paletizadas ou em contéineres, sdo manipuladas por empilhadeiras ou outros equipamentos de
movimentacdo. Destaforma, excluiremos os riscos decorrentes da carga manual nos armazéns.

Obomestado de conservacao de um armazém de paletizacao facilita o trabalho que se desenvolve
nolocal. Entretanto, o mau uso de qualquer um dos elementos que o compdem pode ocasionar
umacidente.

Os elementos basicos que encontramos em um armazém sao:

-Laje

-Unidadedecarga

- Equipamentos de movimentagao
- Estantes

Afim deevitar possiveis situacoes que impliqguem um risco de lesdes para as pessoas, além de caras
interrupcoes de servico ou danos nasinstalagdes ou mercadorias, recomenda-se aadoc¢ao das
seguintes medidas:

- Prevencao: formacao do pessoal no correto uso dainstalagao e equipamentos.

- Inspecao: comprovacao constante, por parte do pessoal, de que sao cumpridas todas as
condicoes de uso.

- Manutencao: no caso de um possivel defeito ou mau funcionamento de qualquer elemento do
armazém, é preciso proceder a suaimediata corre¢ao.

O usoseguroeracional de umainstalacao obtém-se coma colabora¢ao do utilizador e dos
fabricantes de estantes e equipamentos de movimentacao.

O Grupo Mecalux elaborou o presente manual afim de
assessorar os seus clientes no que se refere ao

uso correto das estantes. Para a sua composicao
foram consideradas diversas recomendacoes

de organismos europeus do setor (FEM, INRS), a
norma europeia EN-15635 “Steel Static Storage
Systems - Application and maintenance of storage
equipment”, notas técnicas de prevencao do
Instituto Nacional de Segurancae Higiene no
Trabalho (NTP), assim como os seus mais de 50
anos de experiéncia no setor de armazenagem.

Consequentemente, este manual deve serlido
comatencéo e as suas recomendacdes devem ser
aplicadas. O Grupo Mecalux coloca-se ao dispor para
atender quaisquer duvidas sobre a matéria que o usuario da
instalacdo possater.

Muito
importante!

Aresponsabilidade da
vigilancia, douso edo
estado dainstalagdo
incumbe ao cliente. Este
tem de serresponsavel
por transmitir o
contetdo deste manual
aosresponsaveis

e utilizadoresdo
armazém.

Este manual foi
realizado seguindo as
diretrizesdanorma
EN 15635.

O utilizadortambém
devera cumprir as
normas especificas para
esse tipo de instalagdes
emvigor em cada pais.
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Elementos que comp6em um armazém

Unidade de carga

Aunidade de carga é formada pelo produto a armazenar juntamente com os elementos auxiliares dos
quais nos valemos para poder mover e armazenar tal produto (paletes e contéineres).

Estas bases possuem diferentes formas e sao fabricadas em distintos materiais:

- Palete de madeira
- Palete metalico ou de plastico
- Contéiner

A construcao de qualguer uma destas plataformas deve cumprir os seguintes requisitos:

- Asespecificagdes dasnormas ABNT, ISO, EN e UNE.
- Ser capazes de suportar a cargadepositada.
- Adequar-se ao modelo previsto no projeto original dainstalagao.

Qualquer consideracdo especial no armazenamento de unidades de carga com base de plastico,
madeiraou em contéiner devera estabelecer-se com exatiddo no momento do projeto dainstalacéo.
E provavel que seja necessario tomar algumas medidas adicionais que impliqguem um maior esforco de
manutencao damesma.

Palete de madeira. Palete metalico ou de plastico. Contéiner.
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Elementos que compdem um armazém

Tanto o peso como as dimensdes maximas das unidades de carga paletizadas devem ser definidos
inicialmente. Isto permitird um funcionamento adequado do sistema quanto a resisténcia e medidas. As
unidades de carga podem apresentar diferentes formas, uma vez paletizada a mercadoria.

Comamesmadimensdo que o palete De maiordimensdo que o palete, mas
ealinhada. centrada.

Em formadeleque. Formaencurvada.

Laje
E um elemento estrutural basico para o funcionamento do armazém, em cuja definicio e construcdo é
preciso considerar:

- Ascaracteristicasde estabilidade e de resisténcia devem ser adequadas para suportar as cargas
transmitidas pelas estantes e pelos equipamentos de manutencao. No minimo o concreto serd do
tipo C20/25 (conforme norma EN 1992) com resisténcia minima de 20 MPa (prova cilindrica) e 25 MPa
(prova cubica).

- Aplanimetria ou nivelamento da laje deve ser feito de acordo com as especificacdes da
normaEN 15620.

O piso pode ter diversos acabamentos (concreto, material betuminoso, etc.). No caso doemprego
de material betuminoso, requer-se atencao especial no projeto da estante.

Aespessura do piso ou e as suas caracteristicas geométricas serdo adequadas para poder introduzir
afixacdodasbases dasestantes.
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Elementos que compdem um armazém

Equipamentos de movimentacao

Sdo equipamentos mecanicos ou electromecanicos que realizam, mediante elevacdo, operacdesde cargae
descarga nos sistemas de armazenamento, servindo, ao mesmo tempo, para transportar a mercadoria.

Vejamos os mais representativos utilizados em estantes:

- Stacker. Comoperadorsentado ouem pé.

- Empilhadeira contrabalancada. De trés e quatrorodas.
- Empilhadeiraretratil. Contrabalancada com mastroretratil.

Stacker.
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Contrabalancada.

Retratil.

Aescolha destes elementos é fundamental
paraamanipulacdo de umarmazém
paletizado. Paraisso é preciso levarem
contaosseguintes dados:

- medidas,

- corredor de manobra necessério,
- alturamaximadeelevacao,

- cargamaxima de elevagao

A capacidade de um armazémdepende,
em grande medida, destes elementos,
principalmente do corredor de manobrae
daalturadeelevacéo.

Amaquinadeve ter a capacidade de carga
ideal paraaunidade de carga.

Asdimensoes dos garfos ou dos elementos
implementados e acessorios devem estar
em conformidade com a unidade de carga.



Elementos que compdem um armazém

Sistemas de armazenamento

Explicaremos aquianomenclaturaempregadaem relacdo as partesintegrantes de umaestante ou Muito
sistema de armazenamento. importante!

Qualquer alteracao,
modificacdo ou

Umsistema de armazenamento é um conjunto estrutural de estantes metalicas projetado para

armazenar unidades de carga de forma segura e organizada. L.
ampliacdoda

instalagdaorequero
estudo e a autorizacao
do Grupo Mecalux.

DeacordocomanormaEN 15620 e conforme o equipamento de manutencéo utilizado, os sistemas
de armazenamento podem ser classificados da seguinte forma:

- Classe 100: estante de carga paletizada com corredor muito estreito operada por transelevadores
controlados automaticamente.

- Classe 200: estante de carga paletizada com corredor muito estreito operada por transelevadores
controlados automaticamente com posicionamento adicional.

- Classe 300: estante de carga paletizada com corredor muito estreito operada sé por empilhadeiras

que nao tém necessidade de dar avolta no corredor para carregar ou descarregar as unidades de carga

daestante. Asempilhadeiras sdo guiadas aolongo do corredor por vigas guia mecanicas ou por cabos

deinducao.

Classe 300A: 0 operador sobe e desce conjuntamente com a unidade de carga e tem posicionamento

manual da altura. Quando o operador permanece no solo, conta com circuito fechado

detelevisao ousistemaequivalente.

Classe 300B: o operador permanece sempre no niveldosoloe

nao conta comdispositivos de visao indireta.

Classe 400 - e O O O O O T -

Com corredor largo: estante de carga paletizada com corredor

largo, osuficiente para permitir que as empilhadeiras realizem

giros de 90°, afim de efetuar as operacoes de carga e descarga nas @ MECA Lux i

estantes. .

Com corredor estreito: estante de carga paletizada com

corredor reduzido, que pode ser usada por empilhadeiras mais

especializadas.

INS'E(*&_TI;}:JNKI-

Este manual de segurancatrata da estante de paletizagcao para
sistema compacto (Drive-In, Drive-Through) e Pallet Shuttle, que
geralmente funciona com empilhadeiras classe 400.

e e

Oseu projeto foirealizado a partir dos dados ou especificacoes
proporcionadas pelo usuario ou pelo seu representante.
Concretamente, para o sistema de paletizacdo compacta, as
caracteristicasa considerarsaoindicadasnanormaEN 15629 “Steel
static storage systems - Specifications of storage equipment”. No
entanto, os principais dados, seja qual for o sistema de armazenamento, séo:

-Unidades de carga.

-Localizacdo dainstalacéo.
-Elementos de elevagcao empregados.
-Local ouespagoaocupar.

- Caracteristicas do piso.

-Usoao qual se destinard o armazém.

Gracas adefinicdo destas caracteristicas, a Mecalux podera projetar o melhor sistemade
armazenagem para cada caso especifico, sempre a contar com as diretrizes indicadas pelo
futuro usudrio. Todas as especificagcdes serao indicadas namemoria técnica da ofertae naplaca
de carga que se coloca na cabeceiradainstalacao.
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Estantes compactas de paletes
(Drive-In e Drive-Through)

Osistema de paletizagdo compacto consiste num conjunto de estantes metalicas,
que formam ruas interiores de carga, comvigas de apoio para os paletes. As
empilhadeiras circulam pelo corredor de acesso e entram nas ruas interiores com
acargaelevadaacimado nivel no qual sera depositada.

Estainstalacao foi desenvolvida paraarmazenar produtos homogéneos, com grande
quantidade de paletes por referéncia, e onde o acesso direto a cada palete nao é um fator

determinante. Cadaruade carga dosistemade paletizagao compacta conta com vigas de apoioem

ambos os lados, dispostos em diferentes niveis e sobre os quais se depositam os paletes.

Descricao

Os componentes basicos de umainstalacdo compactasao:

Montantes
Elementos metalicos verticais que suportam os diferentes niveis de carga.

Suportes

Elementos metalicos horizontais suspensos e fixados aos pilares, que suportam indiretamente

asunidades de cargaem cada nivel e sobre as quais se apoiam as vigas.

9.
10. Trilho guia daempilhadeira
11. Placas de nivelamento

Montante

Longarina

(viga longitudinal superior)

Suporte

Viga GP (viga centralizadora de palete)
Viga C(vigando centralizadora de
palete)

Pé pilar (placa base)
Contraventamento horizontal superior
Contraventamento vertical ou estrutura
derigidizacao

Cabeceiratrilho guia

12. Fixagoes

Nasuainstalacdo pode haver apenas uma parte dos elementos anteriores.

As plantas fornecidas e amemoéria da proposta indicam o sistema de construcdo instalado no seu armazém.
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Estantes compactas de paletes (Drive-In e Drive-Through)

Vigas
Elementos metélicos horizontais, dispostos de forma perpendicular em relacdo ao corredor de trabalho,
que sustentam as unidades de carga em cada nivel e onde se fixam ao pilar mediante suportes.

Trilhos guia

Aparafusados nosolo, facilitam o movimento da empilhadeira de armazenamento. A suavez, reduzem o
tempo de deslocamento e evitam possiveis golpes. Aconselha-se a sua utilizacdo para garantir a operacdo
deentrada e saidade unidades de carga na estante.

e

Suportes GP-7. Viga C(ndo centralizadora de palete) Cabeceiratrilho guia.

Trilho guia.

Contraventamentos
Elementos metalicos que conferem rigidez com o propdsito de melhorar a estabilidade longitudinal
quandoainstalagdo assim requeira por carga e altura.
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Conjunto centralizador palete
Os conjuntos centralizadores do palete sdo colocados naembocadura das vigas GP-7 em cada uma das
ruas de carga do sistema de paletizacdo compactacom o fim de:

e ——_

- Servirdereferéncia para o operador de empilhadeira.
- Guiaraentradado palete
- Proteger oviga de carga perante possiveisimpactos.
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contraventamentos.

Centralizador de paletes.
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Estantes compactas com Pallet Shuttle

E um sistema de armazenagem por compactacao, similar a compacta Drive-In
e Drive-Through, com as seguintes diferencas:

- Aempilhadeira elavadora ndo entra nas ruas de armazenagem.

- Cadanivel de umamesmaruapode ser diferente.

- Aempilhadeira deixa ou recolhe o palete em/ou desde a primeira posi¢ao.
Um carro semiautomatico previamente introduzido no correspondente nivel
encarrega-se de movimentar as paletes dentro das estantes.

Descricao

Os componentes basicos de uma instalagdo compacta com
Pallet Shuttle sao:

Montantes
Elementos metalicos verticais que suportam os diferentes
niveis de carga.

Suportes dereforco exteriores

Elementos metalicos horizontais suspensos e fixados aos
pilares, que suportam indiretamente as unidades de carga
em cada nivel e sobre as quais se apoiam as vigas.

Longarinas
Colocadosinteriormente para o apoio dasvigas.

Vigas (trilho guia)

Elementos metdlicos horizontais dispostos
perpendicularmente relativamente ao corredor de trabalho,
quesustentam as unidades de carga de cada nivel e sobre
os quaisse desloca o carro Pallet Shuttle. Estao fixados com
parafusos aos suportes de reforco e aslongarinas.

Bloqueios trilho
Colocados nos extremos das vigas, para evitar quedas
acidentais dos carros.

1. Montante
2. Suportesdereforco . - o r I
. Nasuainstalacao pode Muito importante!
exteriores haver apenas uma
3. Longarinas parte dos elementos Este manual apenas trata da parte
4. Vigas (trilho guia) anteriores. corresponden'.ceaestfa.nte.NComplementa—se
5. Bloqueiostrilho com os manuais de utilizacdo e seguranca da
6. Bloqueioschao As plantas fornecidas e propria Pallet Shuttle.
7. Pépilar (placabase) amemoriada proposta . :
8. Placasde nivelamento Idhezir sl nade e e
o construcdoinstalado
9. Fixacdes PALLET SHUTTLE PALLET SHUTTLE

noseu armazém.

10 Manual deseguranca doarmazém - mecalux.com.br

<



Uso de equipamentos e estantes

Unidade de carga
Aunidade de carga, formada pelo palete ou contéiner e a mercadoria, deve cumprir os seguintes requisitos:

- Ajustar-se as medidas consideradas no projeto da estante, ou seja, nao devera superar nem o peso nemas
dimensdes maximas definidas (frente, profundidade e altura).

- Opalete ou contéiner devera corresponder as dimensdes estabelecidas no projeto e ndo podem apresentar
nenhum tipo de deterioragao.

Consideram-se unidades de carga desconformes as que apresentam danos como os indicados no item
“Revisdo da unidade de carga” deste manual. £ preciso estabelecer um sistema de controle que impeca o
retorno e circulagdo no armazém dos paletes deteriorados.
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Usode equipamentos e estantes

- O conjunto devera ser estavel e compacto como resultado da distribuicdo e apoio ou fixacdo
damercadoria (bandas, embalado com filme estiravel...).

- Amercadoria sera distribuida uniformemente sobre o palete.

- Amercadoria serd empilhada corretamente no palete.

Os paletes normalizados devem adequar-se ao disposto nas normas correspondentes:

- ABNTNBR9192
Paletes de madeira - Pecas de madeira e fixadores.

- CPP-ABRAS
Especificacdo do palete padrao para distribui¢cao nacional PBR-I
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Usode equipamentos e estantes

Empilhadeiras

Conducaosegura

- O operador daempilhadeira devera ter formacéo especifica.

- Aempilhadeiradeve seradequado acarga e ao meio onde opera.

- Eprecisoter muito cuidado ao efetuar giros.

- Evitar-se-do os girosem planosinclinados.

- Naose deve fazer uso daempilhadeira como meio de transporte pessoal.

- £ preciso manter uma distancia minima entre as empilhadeiras equivalente 8 soma de trés empilhadeiras.

- Devemserrespeitadas todas as normas especificas de manipulacdo de cadaempresa.

- Epreciso prestar atencao quanto ao lugar e forma de posicionar aempilhadeira quando néo for utilizada.

- Epreciso olharsempre no sentido da marcha.

- Naoperacao e funcionamento é preciso evitar: O excesso de velocidade, os movimentos bruscos e as cargas dispostas de maneira
incorreta

Requisitos dacarga
- Paletizada ounao, a carga deve possuir condicdes minimas que atornem:
-Manejavel com o garfo ou com o acessorio adequado.
- Estavel paramanter asuaintegridade durante todas as operacdes de manipulacdo e transporte.
-Resistente aos esforcos de tipo fisico que se produzem durante a manipulacéo.
- Odeslocamento da cargadeve serrealizadoaumaalturade 15a20cmdosolo.
- Seovolumeda cargaimpediravisibilidade do operador, aempilhadeira deve ser operadaem marcha-a-ré.
- Epreciso prestar especial atencdo ao transportar e depositar cargas cilindricas, tipo troncos ou tubagens, ja que podemrodar e
deslizar.
- Naosedevearriscar quando se desconhece a distribuicdo do peso de uma carga. Atue com prudéncia.
- Nunca cubra o teto de protecao, ja que se perde visibilidade.

Intera¢ao carga-empilhadeira

Aempilhadeira é como uma balancaequilibrada, mas é possivel
que percaoequilibriolongitudinal ao sobrecarrega-14, ao situar
acargadeformaincorretaouaumaalturainadequada.
Consequéncias: queda frontal, perda do controle dadirecéo,
dano dacargamanipulada, etc.

Porsuavez, perde-se o equilibrio transversal ao levar a carga de
formanao centralizada, ao transitarem curva a uma velocidade
excessiva oundo conforme a alturaem que sesitue amesma.
Consequéncias: queda lateral (acidente grave ou mortal), dano
dacargamanipulada, etc.
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Usode equipamentos e estantes

Deslocamentode umacarga

O centro de gravidade do conjunto deve ficar na parte mais baixa possivel, porisso as cargas devem ser
deslocadas com os garfos abaixo, a 15-20 cm do solo, limitando o tamanho e altura dos mesmos para
quesetenhaboavisibilidade. A altura maxima da carga deverd ser inferior a elevacdo dos garfos. Se
fornecessario levar cargas a alturas maiores que a do mastro, serd preciso verificar se estas se mantém
unidas ou atadas aoresto da carga. O transporte serd efetuado utilizando sempre ambos os garfos,
sobre os quais se distribuird a carga de forma homogénea e garantindo a sua estabilidade.

Nunca se deve circular ou deixar aempilhadeira estacionada com os garfos erguidos (figura 1).
E preciso olhar sempre no sentido damarcha.

Ascargas devem ser transportadas bem seguras com bandas, cintas, plastico filme, bracadeiras, etc., de
acordo comoseutipo. Os materiais soltos ficardo no interior de contéineres.

Nos casos em que seja dificil manter a visibilidade devido ao volume da carga, o transporte da mesma
serarealizadoemmarchaaré(figura2).

Nasinclinacdes, operar-se-a de frente para subire em marcha a ré para descer, com o mastro totalmente
inclinado paratraseacircular sempre em linharecta (figura 3).

Figura 1. Ndo circular com cargas elevadas.

SENTIDO
SUBIDA

¢

SENTIDO
DESCIDA

[

Figura 2. Movimentacado de cargasvolumosas. Figura3. Circulagdoem inclinagoes.

Casofaltevisibilidade devido as condi¢des meteoroldgicas ou
ambientais (escuridao) utilizar-se-ao as luzes disponiveis.

Nos cruzamentos sem boa visibilidade, usar abuzina para avisar o
pessoal que estiver perto, olhando sempre no sentido da marcha.
Nos cruzamentos e corredores de transito nos quais possam circular
tanto empilhadeiras como pedestres, estes terao preferéncia de
passagem. Se em tais areas de transito, as empilhadeiras estiverem
arealizar operagdes pontuais(carga, descarga, elevacao, etc.),

os pedestres devem esperar estas finalizarem a operagao para
poderem passar (figura 4).

Figura 4. Moderacado davelocidadeem
cruzamentos.
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Usode equipamentos e estantes

Os movimentos de marcha aré serdorealizados com especial atencdo nas areas estreitas com elementos
fixos. E preciso evitar a circulacao excessivamente rapida e os movimentos bruscos.

Caso circulem duas ou mais empilhadeiras no mesmo sentido, é preciso deixar uma distancia minima
entre eles equivalente asoma de trés empilhadeiras, incluida a carga (figura 6).

3VEZES ALARGURA

DA EMPILHADEIRA ’

INCLUIDO O GARFO
EACARGA

Figura 5. Aten¢do aos limites Figura 6. Distancia entre duas empilhadeiras.

dainstalagdo.

Figura7.Velocidade no centro de trabalho.

Figura 8. Perda do controle daempilhadeira.

Serdorespeitadas todas as normas e sinalizacdes de circulagao. A velocidade
méaxima estabelecida nos centros de trabalho é de 10 km/h, passo devagar de
uma pessoa (figura 7).

Asrampas para atravessar pequenos desniveis devem ser fixadas ao solo para
evitar deslocamentos.

Todo o corpo do operador deverd permanecer sempre nointerior do veiculo
(estrutura de protecao). Nao se circulard nunca com as pernas ou os bragos fora
doveiculo.

E preciso observar a qualidade e resisténcia do solo poronde se circula,
comprovando que pode suportar o peso daempilhadeiracomacarga.

Seaempilhadeira apresentar vazamentos de 6leo, aquecimento excessivo do
motor, falhas nos travoes, etc., deverd ser estacionado numa area onde ndo
interfirano movimento das pessoas ou equipamentos nem no processo de
trabalho, avisando tal circunstancia ao superiorimediato.

Durante o transporte de cargas ou narealizacdo de operacoes, caso se produza
uma emergéncia e perca o controle daempilhadeira (figura 8):

- Naosalte parafora.

- Segure-se firmemente aovolante.

- Apoie bem os pés contra o piso.

- Incline-se no sentido contrario ao ponto onde se produzird oimpacto.
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Usode equipamentos e estantes

. Linhamaximasaida de paletes.
. Dimensdes maximas do palete com carga.
Espaco livre.
. Diametro de rotacdo da empilhadeiracomacarga.
. Corredor livre entre paletes com carga.

m® o 0 T o

Operagoesde carga/descarga

Aestrutura que forma a estante compacta foi calculada para
trabalhar em condicdes normais de servico (carga estatica). Estas
condicdes ndo serao cumpridas caso as manobras daempilhadeira
provoquem: colisdes, arrastos ou empurroes, posicionamentos
bruscosdacarga, etc.

Portanto, além de contar com o pessoal devidamente formado no
uso daempilhadeira (o que resulta numa prevencao de acidentes),
é preciso considerar especialmente os seguintes aspetos:

- O corredor entre cargas (e) deve permitir um giro correto e sem
colisdes daempilhadeiracom carga (d) deixando os espacos livres
necessarios (c).

- Avelocidade durante o trajeto, aaproximacdo e aretirada da
estante devem ser adequadas e ajustar-se a natureza da unidade
decarga.

- Asentradas e saidas dos garfos nos paletes ndo produzirao
golpes, atrito nem arrasto.

- Adescidaeelevacdodacargaseraorealizadas comos garfos na
posicao horizontal e centralizados. Esta operagao serarealizada
avelocidade minima. (figura 9).

- Acentralizacdo da unidade de carganovao nunca deve ser
efetuada porarrasto, deve centralizar-se com a carga suspensa.
(figura 10).

- Ossuportes e vigas de apoio bem como os montantes que
delimitam o espaco livre onde se realiza uma manobra devem
estaravista, assim como as unidades de carga adjacentesa
unidade manipulada.

Figura 9. Depositar o palete paralelo aviga.

Figura 10. Nao arrastar os paletes sobre asvigas.
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Estantes para paletizacao compacta (Drive-In e Drive-Through)

Por motivos de seguranga, os paletes utilizadas com este sistema devem manter-se em étimas condicoes,
jaque o esforco suportado pelas tabuas da face interior é muito pesado e uma ruptura poderia provocar a
guedada cargaarmazenada.

Osfatores alevar-se em conta no uso de umssistema de armazenamento de paletizacdo compacta
sa00s sequintes:

Fator 1.Instalacao projetada
Ainstalacdo projetadanao devera ser alteradaem nenhum aspecto
MSPEGAD TEERSCA (unidades de carga, geometria...) sem consultar antes os departamentos

@ MECAI-UX : técnicos da Mecalux.

Proibe-se expressamente:

- Modificacdo dos niveis emaltura.

- Alteracdo do numero de niveis (inclusive conservando a carga por
montante).

- Modificacdo dos perfis.

- Supressdo ou adicdo de niveis.

- Usodainstalacdo com danos nos elementos principais (montantes, vigas,
travas ou gatilhos de seguranca, contraventamentos...).

- Usodainstalacao comfalta de elementos principais (montantes, vigas,
travas ou gatilhos de seguranca, contraventamentos...).

- Usodainstalacdo quando se detecta uma queda nos montantes.

Muito importante!

As caracteristicas sdo indicadas na memoria técnica da oferta da Mecalux e na placa de carga
que se coloca na cabeceira dainstalacao.

Fator2.Posicionamentodas unidades de carga
E necesséario realizar um posicionamento correto.

Comyviga centralizadora. Comvigasem aba centralizadora.

Apoiominimo I
20mm

Apoiominimo
20mm

de centralizacdo e com o palete na posicdao extrema esquerda.
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Usodeequipamentose estantes

Factor 3.Espacoslivres Comviga centralizadora de palete

arespeitar
Asmargensde tolerancia
mais usuais que devem ser
respeitadas sao:

A mercadoriando sobressai do palete. A mercadoriasobressai do palete.

*75mm é adistanciaminima. Dependendo daempilhadeiraedaalturada
unidade de cargasera preciso ampliar-sea 100 ou 125 mm.

Margens de tolerancia frontal (em mm) g 1
A B C D E

1200 1200 161 1027 1350 =
1200 1250 186 1027 1400 ge
1200 1300 21 1027 1450 2
1200 1350 236 1027 1500
1200 1400 261 1027 1550

Altura )

As medidas minimas a considerar em altura sdo as seguintes:
F: alturanivelinferior e niveis médios = altura paletes

+150 mm.
G: alturanivel superior =altura paletes + 200 mm.
H: alturatotal =asoma de todos os niveis no minimo.
AscotasF, G, e Hsempre devem ser multiplosde 50 mm.
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Usode equipamentos e estantes

Comvigasem aba centralizadora

75 1200 _‘ 75 75 1300 75

Exemplo de eleva¢do de 50 mm nas laterais. Dependendo da elevagdo do palete,
serd preciso realizar um estudo técnico, poisalarguradarua pode variar.

Alturapalete

Altura

Asmargens de tolerancia em alturasdo asseguintes:

F: alturanivel inferior e niveisintermédios = altura paletes
+300 mm.

G: alturanivelsuperior =altura paletes+200 mm.

H: alturatotal=nominimoasoma detodos os niveis.

AscotasF, G, e Hsempre devem ser multiplos de 50 mm.

Alturapalete

T MECALUX 19



Usode equipamentos e estantes

Fator4.Colocagao dos paletes sobre as estantes

Oselementos estruturais das estantes compactas (Drive-Ine D. Aempilhadeiradeve movimentar-se paraafrente desde
Drive-Through) nao deveriam ser utilizados como guia, nem aentrada até aposicao de alocagdo mantendo o paletee
para os paletes nem para o mastro daempilhadeira. o mastrodaempilhadeira livre de contatos com asvigas

centralizadoras ou outros elementos estruturais da estante
Quando se coloca um palete numa estante compacta(Drive-Ine compacta(Drive-In e Drive- Through);

Drive-Through), asequéncia de carga deve ser aseguinte:

A. Aempilhadeira elevadora transporta um palete e deve situar-

0
secentradoem frente arua de armazenagem; @ %
B. Opaleteseminclinacdo nos garfos deve elevar-se ao nivel da I
armazenagem requerida; = ===
C. Opaletedevealinhar-se com aruadas estantes utilizando

odeslocador lateral, sem tocar nos pilares, e comacargado = @ =

paletessituada centrada relativamente aos pilares ou vigas de L‘

e

ol BN

centralizagdo do palete;

Posicionar os paletes na dire¢do adequada.

E. Opaletedevedescerdeforma centralizada e com cuidado sobre asvigas centralizadoras semtocar
outros paletes, ou outros elementos da estante compacta (Drive-In e Drive-Through) elibertar a
carga dosgarfos. Quando esteja em contato com as vigas centralizadoras, o palete ndo deve ser
deslizado ou arrastado ao longo das vigas de centralizacdo do palete;

N&o arrastar os paletessobre asvigas.
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Usode equipamentos e estantes

F. Sequénciade cargaedescargadaestante. Aestante compacta (Drive-In) deve ser
carregada ou descarregada conforme se pode observar na sequénciailustrada;

Sequénciade entradadecarga Sequénciadesaidade carga

G. Osgarfos devem ser retirados do palete, enquanto aempilhadeira retrocede com cuidado narua,
momento em que se descem os garfos;

H. Ospaletesdevem ser os apropriados e devem ser colocados pelo seu lado correspondente e sem que
estejamviradas emrelacao ao eixo do corredor.

Posicionar os paletes nadirecdo adequada. N&o circular com o palete girado no interior das estantes.

Nao utilizar as estantes compactas (Drive-through) como rotas de acesso das empilhadeiras. As ruas das
estantes compactas Drive- Through foram concebidas para a colocagdo ou remocgao de paletes; ndo foram

concebidas paraserem utilizadas como rotas de acesso. Para essa finalidade, estdo a disposi¢do passagens
destinadas a circulagdo ou manobra localizadas entre blocos de estantes ou no final dos blocos de acordo
com as necessidades.
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Estantes para paletizacao compacta com Pallet Shuttle

Por motivos de seguranca, os paletes utilizados com este sistema devem manter-se em 6timas
condicoes, ja que o esforco suportado pelas tabuas da face interior é muito pesado e um dano
poderia provocara queda dacargaarmazenada.

Osfatores alevar-se em conta no uso de um sistema de armazenamento de paletizacao compacta
sdoosseguintes:

Fator 1.Instalacao projetada
Ainstalagao projetadanao deveréaser alteradaem nenhum
INSFECAD THChA aspecto (unidades de carga, geometria...) sem consultar antes os

@ M ECAI-UX _ S departamentos técnicos da Mecalux.

Proibe-se expressamente:

- Modificacdo dos niveisem altura.

- Alteragado donumero de niveis (inclusive conservando a carga por
montante).

- Modificacao dos perfis.

- Supressaoou adicdo de niveis.

- Utilizacdo dainstalagdo com danos nos principais elementos
(montantes, vigas, travas ou gatilhos/parafusos de seguranca
conforme aaplicacao, travamentos...).

- Usodainstalacdo comfalta de elementos principais (montantes,
vigas, travas ou gatilhos de seguranca, travamentos...).

- Usodainstalagdo quando se detecta uma queda nos montantes.

Muito importante!

As caracteristicas estdo apresentadas na memoria técnica da proposta da Mecalux e na placa de carga
que se coloca na cabeceira dainstalacéo.

Fator2.Posicionamento das
unidadesdecarga

E necesséariorealizarum
posicionamento correto.

Apoiominimo 20 mm
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Fator 3. Espacos livresarespeitar
Asmargens de tolerancia mais usuais que devem ser respeitadas sao:

75mmde folgaminima 75mmde folgaminima

Minimo 50 mm

A mercadoriando sobressai do palete.

A mercadoriasobressai do palete.

Minimo50mm

*75mm é adistancia minima. Dependendo da empilhadeira e da alturadaunidade de cargasera

preciso ampliar-sea 100 ou 125 mm.

Fator4.Formadecarregar

Posicionar os paletes nadirecao adequada.

Nao circular com o palete girada no interior das estantes.

As cargas devem ser estaveis para evitar que se movam com a aceleracdo e frenagem do Pallet Shuttle.

Evite qualqueritem solto na carga, como o plastico filme Stretch.

T MECALUX
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Revisao e manutencao

Inspecao do sistema de armazenamento

DeacordocomanormaEN 15635:

Deve haver uma pessoa responsavel pelaseguranca do
equipamento de armazenagem (PRSES) e estantes, bem como pelo
lugar do sistema de armazenagem que devem serinspecionados
regularmente e de forma especifica paraverificar se se causou
algumdano nos mesmos.

Levar-se-em consideracdo um adequado programa de manuten¢ao
detodasasinstalacdes, sendo aconselhavel que este sejarealizado
pelo préprio fabricante das estantes ou de acordo com o mesmo.
Estes programas devem contemplar, entre outros, os seguintes
aspectos:

A. Ao estabelecer os programas de manutencao preventivas serao
eleboradaslistas de verificacdo que facilitem a gil inspecao e
comunicacdo dasanomalias detectadas.

B. Estabelecimento de um plano de inspecdes periddicas paraa
deteccao, comunicacao e registo de anomalias facilmente visiveis,
taiscomo: ordem e limpeza das areas de armazenamento e vias
decirculacao, elementos deformados, defeitos de verticalidade,
debilitacdo do piso, falta de travas de seguranca, cargas
deterioradas, etc., para proceder asuaimediata reparacao.

C.Searotacdode mercadorias e as horas trabalhadas noarmazém
forem muito elevadas, estabelecer-se-4 um plano especificode
inspecoes periddicas com relatério de danos, que no minimo
compreendam:

-Inspecao visual diaria, realizada pelo pessoal doarmazém, para
detectaranomalias facilmente visiveis como: vigas e/ou montantes
deformados, falta de verticalidade dainstalacao (longitudinal e/ou
transversal), rachaduras do piso, auséncia de placas de nivelamento,
ruptura de elementos de fixacdo, auséncia de travas de seguranca,
unidadesde carga deterioradas, auséncia de placas de sinalizacao
de caracteristicas, danos no piso, etc. e proceder, em decorréncia, a
suaimediata reparacdo ou reposicao.

-Inspecao semanal, realizada pelo chefe doarmazémou
responsavel pelasegurancado equipamento de armazenagem
(PRSES) — paraverificar a verticalidade da estrutura e de todos
os componentes dos niveis inferiores (1° e 22) com notificacao,
qualificacdo e comunicacdo de possiveis danos.

Avisoimediato

-Inspecao mensal, realizada pelo chefe doarmazém ou
responsavel pela seguranca do equipamento de armazenagem
(PRSES) que deve incluir também a verticalidade dainstalagao
emtodos os niveis e aspetos gerais de ordem e limpeza do
armazém, com notificagao, qualificacdo e comunicagdode
possiveis danos.

-Inspecao anual, realizada por peritoindependente,
competente e com experiéncia nesta atividade. Deve ser
apresentado um relatério com notificacdo, qualificacdoe
comunicacao de danos.

Todas as reparacdes ou modificacdes que obriguem a
elaboracdo dosinformes de estado das estantes devem
serrealizadas por pessoal qualificado independente ou do
fabricante e comasestantesvazias esemcarga, salvoquando
se efetuar um estudo prévio dorisco para realizar areparacao
com carga parcial ou total.

Depois de um golpe, e emfuncao dos danos, serd preciso
reparar ou substituir qualquer elemento deformado,
verificando averticalidade da estante. O elemento novo deve
seridénticoao substituido e nuncase deve aplicar calor (solda)
posto que tal aplicacdo alteraria as caracteristicas mecanicas do
aco. Emqualquer caso,e enquanto ndo serealiza areparagao,
serd preciso descarregar a estante e deixa-la forade servico,
comadevidasinalizagao.

E necessarioinvestigar as potenciais causas de qualquer dano,
tendo emvista reduzir ou eliminar a eventual possibilidade do
problemae que o dano ocorranovamente.

Todas as observacoes relativas ao estado das estruturas e do
piso serao registadas em num controle no qual devera constar:
adata, natureza daanomalia detectada, intervencdes de
restauracdo e arespectiva data. Também devem serincluidas as
informacoes relativas as cargas.

Asavaliagdes resultantes de danos ou problemas de seguranga
devem constituir abase paraaelaboragdo de um procedimento
de prevencaode danos.

Qualquer dano causado a estante diminui a capacidade de resisténcia e os coeficientes de seguranca considerados no célculo; por
isso, os danos observados nainstalacao devem ser comunicados imediatamente, por qualquer funcionario do armazém, a pessoa

responsavel pelomesmo.

Consequentemente, todos os empregados do armazém receberao instrucdes formais para executar uma operacao segura no

sistema, garantindo a sua propria seguranca e ade outrem.
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Nota importante sobre a responsabilidade do cliente/usuario conforme EN 15635:

O cliente/usuario é o responsavel pelaseguranca das pessoas e por manter os equipamentos (estantes,

empilhadeiras, etc.) em condi¢des de trabalho seguras.

Portanto, nesse sentido, é o responsavel por assegurar que se cumpram as inspecdes anteriormente especificadas
edoindicado no texto danorma, entre elas nomear uma pessoa responsavel pela seguranca dos equipamentos
de armazenagem, bem como pela realizacdo de um plano de prevencao de riscos da sua instalacao.

Revisao dos montantes

Nasilustracoes A, B e C apresentam-se varios exemplos de deformacdes criticas.

Com o fim de comprovar uma deformacao, coloca-se umarégua de medicao de 1 m de comprimento
em contato com o pilar e situando o ponto médio da mesma na area de maior deformacao, tal como se

observanosdesenhosAeB.

A.Pilaresdobradosna
direcdodo planodo
bastidor, com deformacao
permanenteigual ou
superiora3 mm, medidano
centrodeumintervalode
1mdecomprimento

B.Pilaresdobrados na
direcdodo planodas

vigas, com deformacao
permanenteigual ou
superiora’5 mm, medidano
centrode umintervalode
1mde comprimento.

C.Deformacdes permanentes
iguaisou superioresa 10 mm nos
elementos datrama (horizontal e
diagonal), eem qualquerdirecéo.
Para comprimentos inferiores
alm,ovalorde 10 mm pode
interpolar-se linearmente.
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Como convencao, classifica-se o estado de deformacéo dos perfis em verde, amarelo e vermelho.

Verde: quandondose superam as deformacoes dasilustracdes precedentes. Este nivel sé requer
vigildncia e ainstalacdondorequer umadiminuicao da sua capacidade de armazenamento.

Amarelo: quando se superam as deformacdes dos desenhos anteriores e desde que ndo superem o
dobrodoseuvalor.

Vermelho: considera-se comorisco vermelho quando se supera o dobro do especificado nos desenhos
anteriores ou quando se observem dobras ou rasgos. O montante seré considerado inutilizado qualquer
quesejaaflechamedidae, portanto, classificar-se-4 com o maior risco de danos.

Do mesmo modo, quando ndo se atinge os limites indicados, é preciso recordar que a capacidade de
carga domontante fica muito reduzida. Em caso de duvida, serd preciso retirar acarga do montante.

Pilar rasgado. Pilar dobrado.
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Revisao das estantes

No seguinte quadro, especifica-se o processo a seguir no caso de danos na estante.

ESTANTE DANIFICADA

Oinspetor daestante ou a pessoaresponsavel pelaseguranca dos equipamentos de armazenamento (PRSES) avaliara os
danos e fara uma descri¢ao pormenorizada dos mesmos de acordo com os requisitos das normas EN aplicaveis.

j ¢

RISCO VERMELHO RISCO AMARELO | RISCO VERDE

1. Identificar danos para
substituicao.

Descargaimediata de todos

Registar aaceitacdoda

os médulos da estante e instalagdo e reavalia-la
substituicdo dos danos antes 2.0Ordenar troca dos na préximainspecao, que
devoltar a utilizar. materiais. deveraserrealizada dentro

3. Assegurar-se de que as dosseguintes 12 meses.

areas afetadas pelos danos
ndosejam carregadasde
novo uma vezretiradas as
unidadesde carga.

Se assubstitui¢des ndo
foremrealizadasemum
periodo de 4 semanas
ousegravidadedo
dano aumentou.

4.Realizar assubstituicdes
com amaior brevidade
possivel.

Seagravidade dos
danosaumentar.

Atrocaoureparagdode Atrocaoureparacdode Sendo houver alteragdes,
todas as partes danificadas todas as partes danificadas seguir o controle num

serarealizadade forma serarealizadade forma nivel normal de inspecdoe

adequada. adequada. periodicidade da mesma.
Voltaaoservico. Volta aoservico. Continuaemservico.

Procedimentodeinspecdo paraaclassificagdodosdanos.
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Revisao das vigas e esquadros de refor¢o (suportes)
Estantes compactas (Drive-In e Drive-Through)

Vigas (viga sem aba centralizadora de palete ou viga com centralizador de palete GP) e suportes
Nos seguintes casos os suportes e/ou o viga afetado devem ser descarregados e repostos.

- Amassado naviga

- Deformacao vertical residual superior a20% da flecha nominal (L/200).

- Deformacao horizontal residual superior a 50% da flecha nominal vertical.

- Uma ou mais garras dos suportes foram arrancadas, estdo abertas ou visivelmente danificadas.

- Suportes deformados

Vigas de travamento superior (longarina)
Nos seguintes casos é preciso descarregar e repor alongarina afetada.

- Assoldaduras nos conectores apresentam rachaduras ou rasgos.
Osdanoslocalizadosem formade amassados, fendas, etc.

devemseravaliadosemcadacasoe, emcasodedulvida, é
precisodescarregaroniveletrocaralongarinadanificada.

Amassado nalongarina.

Dano nasoldado conector.

Parafusos de seguranca

Eimprescindivel que todas suportes tenham as suas duas travas ou
gatilhos de seguranca colocados, assim se evitara que, de forma
acidental, umavigasaiado seu correcta colocagao.
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Estantes de paletizacdo compacta com Pallet Shuttle

Vigas (trilho guia) e suportes
Nos seguintes casos os suportes e/ou o viga afetada devem ser descarregados e repostos.

- Amassadonaviga.

- Deformacao vertical residual superior al 20% da flecha nominal (L/ 200).

- Deformacao horizontal residual superior al 50% de la flecha nominal vertical.

- Uma o mais garras dos suportes foram arrancadas, estao abertas ou visivelmente danificadas.
- Suportes deformados.

Vigas de travamento superior (longarina)
Nosseguintes casos é preciso descarregar e repor alongarina
afetada.

- Assoldas dos conectores apresentam rachaduras ou rasgos.
Osdanoslocalizadosem forma de amassados, fendas, etc.

devemseravaliadosem cadacaso e, emcasodeduvida, é
precisodescarregar o nivel etrocar avigadanificada.

Amassado nalongarina.

Dano nasoldado conector.

Parafusos de seguranca -
Eimprescindivel que todas suportes tenham os seus parafusos de
seguranca devidamente colocados, pois assim se evitara que, de
formaacidental, umaviga se possa desencaixar do seu encaixe.
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Revisao do piso e corredores

O piso, como elemento principal dainstalacéo, deve ser verificado no que se refere aos seguintes
aspectos:

Planimetria

O piso deverarespeitar a planimetria para a qual o armazém foi projetado. Caso contrario, poderia
comprometer-se a estabilidade do sistema de armazenamento com o consequente perigo de queda
dainstalacdo. Aspossiveisirregularidades do piso podem ser corrigidas com o emprego de placas
metalicas de nivelamento dispostas sob os pés do sistema de armazenamento. E preciso verificar que a
disposicao das placas de nivelamento seja a correta.

O piso deve ter umaresisténcia adequada parasuportar a pressao transmitida pelos pés do montante.

Resisténcia

O piso nao devera apresentar areas onde se verifigue um afundamento, dado que isto poderia supor o
desmoronamento dainstalacdo. O piso devera ter aresisténcia adequada para suportar as cargas que o
sistema de armazenamento transmite sobre os pés.

Se se produzirem afundamentos ou deslocamentos do piso, a verticalidade dos montantes poderia ser
prejudicada. As possiveisirregularidades do piso podem ser corrigidas mediante placas de nivelamento,
que devem estar perfeitamente alojadas sob os pés. Uma posicdo incorreta destas placas aumentariaa
pressaosobrealaje e, inclusive, poderia originar o desabamento do montante.

Limpeza
Tanto os corredores de pedestre como os de trabalho e os de circulacdo devem ser mantidos limpos e sem
obstaculos, com o propdsito de garantir as condi¢cdes de operagcdo mais seguras. Ou seja, é preciso evitar:

- Obstaculos no meio dos corredores para minimizar o risco deimpacto no sistema de armazenamento.

- Manchas de éleo, liquidos ou qualquer outra coisa que possa produzir deslizamentos dos elementos de
movimentacao ou fazer com que as pessoas escorreguem.
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Revisao daunidade de carga

E preciso ter atencao para que os paletes mantenham um bom estado de uso, substituindo as que
estiverem danificados, conforme se especificananormativa EN 15635, anexo C.

Alémdisso, ndo se deve voltar a utilizar o palete quando:

- Ascabecasouaspontas dos pregos sobressaem da madeira.

- Tenham sido utilizados componentes inadequados (madeiras ou cunhas muito finas, estreitas ou
curtas).

- As condicbes gerais do palete forem muito mas, a ponto de que ndo se possa assegurar asua
capacidade de carga (madeiras apodrecidas ou com fendas nas tdbuas ou nas cunhas) ou quando haja
risco de sujaramercadoria.

Nao se deve voltar a utilizar um palete com aface inferior, além dos casos anteriores, quando:

- Faltarem tdbuas ou quando estiverem danificadas.

- Falte madeira na face inferior, a ponto de que em uma tdbua sejam visiveis duas ou mais pontas dos
pregos, ou em mais de duas tabuas quando for visivel uma ou mais pontas dos pregos.

- Faltem blocos/tocos, estiverem danificados ou com fendas, de modo que seja visivel mais de uma
pontado prego.

- Faltem marcacbesimprescindiveis ou quando foremilegiveis.

Asindicacoes mencionadas acima também saovalidas para qualquer tipo de palete existente no
mercado.

Além disso, a qualidade do palete deve ser suficiente para garantir que o palete apoiado 20 mm de cada
lado no minimo, ndo se deforme mais de 25 mm.

b. Reforcotransversal quebrado.
c. Ausénciadereforgotransversal

sualargura.
Ausénciade algum bloco/toco.
f. Toco/svirado/s a maisde 30°

largura ou do comprimento do mesmo.

Fenda num dos reforcos transversais superiores na metade da

d. Faltademadeiranumrefor¢otransversal em maisde umtercoda

g. Faltademadeiranumrefor¢otransversal entre doistocoseem

mais de 1/4 dasua largura ou quando os pregos estiverem visiveis.

h. Faltade madeiraou existénciade fendasem um dostocosna

metade dalarguraoudaalturada mesma.
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Os paletes e cacambas segregadas por deterioragcao devem
manter-se sob um sistema de controle que impecaasua
reutilizacdo e circulacdonoarmazém.

Ter-se-4 cuidado para que a mercadoria disposta sobre os paletes
mantenha um bom estado de uso, estabilidade e reticulado e/ou
retractilizado.

E preciso ter atencdo para que as unidades de carga nao superem:

- O pesonominal méximo considerado para o projeto e uso do
armazém.

- Asdimensdes nominais maximas consideradas para o projeto e
uso do armazém.

| 1200 J
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Os paletes normalizadas devem adequar-se ao disposto nas normas
correspondentes:

- ABNTNBR9192:2010- Paletes de madeira - Pecas de madeirae
fixadores.

- CPP-ABRAS: Especificagdo do palete padrao para distribuicdo
nacional PBR-I

Como exemplo, tomaremos as dimensdes da palete mais habitual,
um palete PBR de 1000x1200mm.

Vista da parteinferior
Vista frontal

Vista da parte superior
Vista lateral

A W N =

Medidasem mm.



Revisao e manutencao

Revisao dos elementos de manutencao

Implementacao

Nesteitem indica-se uma série de diretrizes gerais a serem
consideradas quando o elemento de manutencao foruma
empilhadeira. No entanto, o usudrio dainstalagao devera seguir
asindicacoes marcadas pelo fabricante deste tipo de maquinas.

O operador daempilhadeirainspecionara diariamente os
principais elementos de seguranca do mesmo, verificando o
correto estado e funcionamento dos seguintes elementos:

- adirecao;

- abuzing;

- asluzesdeindicacdo e adverténcia;

- oindicadoracusticode marcha atras;

- ofreiodeimobilizacdo e deservico;

- osistemaderetencao de pessoas (cinto de seguranca);

- oselementos de protecao estrutural;

- ogarfoesistemadeelevacaoeinclinacéo;

- oestadodospneus;

- averificagdo dos niveis de 6leo e do estado da bateria (limpeza
e corretaconexao);

- alimpeza das superficies de acesso;

- ainexisténcia de sinais ouindicacdes que obriguem a proceder
asuaimobilizacao;

Estacionamento.

Estacionamento

Casose detectaalgumaanomalia, comunicar-se-aimediatamente
aoresponsavel direto, deixando de trabalhar com a empilhadeira
defeituosa.

Casoaempilhadeira elevadora esteja avariada, é preciso colocar
asinalizacao oportuna, descrevendo as falhas. E proibido fumar
enquanto se operaumaempilhadeira elavadoraou durante a
manipulacao de baterias.

Empilhadeira elevadorainabilitada.

Uma vez finalizadas as operagdes com aempilhadeira, devem ser seqguidas as seguintes diretrizes:

- Estaciona-lanolugar destinado para tal fim. Nunca podera ser em terreno inclinado.

- Ativarofreio de estacionamento.

- Colocaraalavanca de mudancas de velocidades na sua posicao neutra.

- Colocaros garfos nasua posicao mais baixa.
- Inclinar os garfos para frente.
- Desligar o motor de tracao.

- Proteger daempilhadeira contra usosindevidos. A chave de contato s6 podera estar em posse do

operadorautorizado, que aretirard ao sair do veiculo.
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Outras consideracoes

Imperfei¢ées napintura. Deve-se observar qualquerimperfeicdo na pintura, que deixe 0 aco
descoberto, especialmente em ambientes que, pelas suas caracteristicas, sejam agressivos.

Incidentes nas estantes. Muitos dosincidentes que geralmente afetam os sistemas de
armazenamento podem gerar situagdes de risco. Portanto, recomenda-se avisarimediatamente
ofabricante para que efetue umarapida avaliagcao e reparacao, restabelecendo o servico nas
condigdes de seguranga maxima.

O Grupo Mecalux possuium departamento de inspec¢ao técnica, que atua por iniciativa prépria,
ouaviso prévio do cliente, revisando as instalaces onde o grande fluxo maquinas de elevacao podem
levar auma maior deterioracao dos elementos estruturais, verificando o estado correto dos mesmos,
egarantindo que os parametros de seguranca de uso sejam respeitados. O Grupo Mecalux coloca ao
alcance dos seus clientes manuais de seguranga no armazém, para que 0s usuarios dos armazéns usem
asestantes de formaapropriada e segura.
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Lista de avaliacdo da estante de paletizacao compacta Data: ... S S—
(Drive-In e Drive Through) e Pallet Shuttle

BASTIDORES
= . . o
o = . Tipo: Altura: ... mm Profundidade............ mm
= 8 w | © . . . - o
<2: ElE = Pilares Diagonais Placas base Unides Verticalidade
= 2 i E Verde Amarelo Vermelho emmau estado em mau estado emmau estado Boa M4
[FE} oo [F 8 —_—
SUPORTES VIGAS CENTRADOR || TRILHOS GUIA || PONTEIRAS
! Tipo: ..o Comprimento.............. mm APOIO DE PALETE ICHAO TRILHO
i 7} I~
3 = 9 w O
! <Z,: 2 o E e Verde Amarelo | Vermelho = Faltam cavilhas e/ou Modelo Modelo
: he =2 B k parafusos de seguranca
| w = =z« = Esq. = Dto. Esq. | Dto. Esq. | Dto. Esq. Dto.

OTROS ELEMENTOS DETERIORADOS

Contraventamentos verticais ... Contraventamentos horizontais ... Protecdes

OBSERVACOES

Se apéds a avaliacao, o estado de qualquer elemento nao estiver em conformidade com algum dos pontos

indicados, entre em contato com o servi¢co de inspecdo técnica da Mecalux.



MECALUXBRASIL, LTDA.

BRASIL-FABRICA

Tel. (19) 3809-6800

Av. Francisco Riberas
Pampliega, N°35-Galp&oB
Jardim Nova Europa,
Hortolandia-SP
CEP:13184-891

Mecalux esta presente em maisde 70 paisesem todo o mundo

Escritorios em: Alemanha - Argentina- Bélgica - Brasil - Canada - Chile - Coldmbia - Eslovaquia - Espanha - EUA Franca
Holanda - Italia - México - Perti - Polénia - Portugal - Reino Unido - RepUblica Checa - Turquia - Uruguai

T MECALUX

e-mail:info@mecalux.com.br- mecalux.com.br
A Mecaluxtem de um servico especial de inspecao técnica ao dispor de todos os seus clientes, para arevisao dainstalacao umavez
finalizada a montagem, assim como para assessoriaem caso de alteraces, imperfeicoes nas estantes ou ampliacoes.

Seocorreralgumacidente nainstalagao, é preciso avisarimediatamente o nosso departamento de inspecdo técnica para que se
efetue rapidamente adevida revisdo e/ou reparacao.

Destaforma, esperamos continuar aavancar nalinha de qualidade constante que ha anos tragdmos e que nos permite continuar a
ofereceraos nossos clientes um servico melhor a cada dia.

CLETS
BUREAL VERTTAL
Cintaman




